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TVORBA ANDRONIMA, PATRONIMA | METRONIMA
U ZAPADNOJ HERCEGOVINI

U patrijarhalnoj sredini, kakva je zapadnohercegovackal ve¢im dijelom i danas,
u Zivotu tek udate Zene nastaju brojne promjene. U novoj sredini'‘ona je novo Ce-
ljade koje mora prihvatiti ritam nove zajednice (obitelji ili zadruge), njene obicaje i
navike, pa i identifikacijski sustav.

Nekoliko je nacina identificiranja udate Zene. Ako je u obitelji samo jedna ne-
vjesta, onda je gotovo nitko, osim muza, ne identificira njenim osobnim imenom.
Ukuéani je oslovljavaju nevjestom (naravno, dijalektalno realiziranim leksemom).
Ako se u obitelji nalaze dvije ili viSe nevjesta, onda je znatno sloZeniji nacin nji-
hova identificiranja. Leksemu nevjesta dodaje se osobno ime udate Zene (npr.
nevista2 Marija...) ili andronim tvoren sufiksacijom muzeva osobnog imena ili na-
dimka (npr. nevista Ivanovica...) ili pak patronim tvoren sufiksacijom djevojatkog
prezimena (npr. nevista Tdljusa...). Ovakve dvoclane sintagme uvijek imaju auto-
matski naglasak. Bez obzira na naglasak pojedinih rijeCi redovito se naglaSenije iz-
govara drugi ¢lan sintagme (npr. nevista Marija, nevista lvanovica, nevista Tdlju-
redundanciju (npr. nevista lvanovica -> lvanovica, nevista Tdljusa Tdljusa...).
Udatu Zenu osobnim imenom uglavno identificiraju muz i jetrva, ostali ¢lanovi obi-
telji i sumjeStani Cine to vrlo rijetko. Identifikacija udate Zene njenim andronimom i
patronimom c¢e3¢a je izvan obitelji.

Osobna imena i prezimena nemaju znacenja i sluze samo za identifikaciju, a
andronimi, patronimi i metronimi (kao i nadimci) imaju znacenje i sluze ne samo za

1 U zapadnoj Hercegovini je prema popisu iz 1971. bilo 223 352 stanovnika: od toga Hrvata
157 314 (70.43 9%9. Muslimana 44 883 (20.09 %9. Srba 15420 (6,85 % i ostalih 5335 (2,4 %.

2 Stanovnici zapadne Hercegovine uglavnom su ikavci (Stakavci i $¢akavci).
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identifikaciju nego i za kvalifikaciju osobe. Tako se npr. andronimom izriCe pripa-
danje Zzene muzu (npr. Jurinica, Markovica, Martinovica, Mijdccvica, Stipinica...), a
patronimom podrijetlo Zene iz odredenog roda (npr. Sumeljusa, Tdlusa, Tomdusa,
Vasiljusa, VukuSa...). Andronimi, patronimi i metronimi imaju zajednickih obiljezja s
nadimcima. Ne dobiva ih osoba rodenjem (kao prezime), niti nakon rodenja (kao
osobno ime), nego u zrelijoj dobi. Ni nadimci ni ovi antroponimi nisu stoga sluzbeni.
Kao $to su nadimci motivirani jednim tjelesnim ili duhovnim obiljezjem, tako su i
ovi nastali na osnovi samo jednoga obiljeZja (pripadanje ili potjecanje).

U ovome radu bit ¢ée, nadalje, govora samo o tvorbi andronima, patronima i
metronima.

TVORBA ANDRONIMA

Andronim3 je antroponim Zene motiviran prezimenom, osobnim imenom ili
nadimkom muza. Svi se andromimi mogu razdijeliti u dvije skupine: u jednoj su oni
koji imaju sluzbenu formu (andronimsko prezime), a u drugoj oni koji takvu formu
nemaju. Budu¢i da u zapadnoj Hercegovini Zene prilikom udaje uglavnom preuzi-
maju muzZevo prezime, takvi andronimi nisu tvorbeno zanimljivi jer patronimsko
prezime muZa preobrazbom postaje andronimsko prezime Zene. U zapadnohercego-
vackoj antroponimiji nema andronima tvorenih dodavanjem sufikasa -ova, -era
ili -ka na osnovu muZeva prezimena (npr. Petrovi¢ - Pdtroviéeva, Pavlovi¢
Pavlovicka...).

U ovoj antroponimiji uobicajena je tvorba andronima pomocu sufikasa -ovica,
-evica i -inica. Na osnovu svakoga osobnog imena ili nadimka muza moZe se dodati
neki od navedenih sufikasa.4 Izbor sufiksa odreduje posljednji fonem osnove osnovne

3 Termin andronim u struénoj literaturi nije uvijek potpuno objadnjen. R. Simeon ([7], k. 1
str. 73.) pod andronimom podrazumijeva osobno ime (prezime) Zene. izvedeno od imena
(prezimena) muZa. Ovoj definiciji nedostaju dvije Cinjenice, da neki andronimi mogu nastati
preobrazbom i da muZev nadimak takoder moZe biti osnovna rije€ u tvorbenom procesu. U
[4] (str. 251) definirano je andronimsko prezime kao prezime Zene izvedeno od osobnog
imena muZa (supruga ili oca). Ova definicija uklju¢uje dakle i patronim. lako andronimsko
prezime ulazi u skupinu andronima. u ovome priru¢niku to nije razgrani¢eno Sto se vidi
po navedenim primjerima jer su medu njima i oni koji nemaju sluzbenu formu, nisu dakle
nasljedni i nepromjenljivi. U [2] ovoga termina nema.

4 Ovakve je izvedenice moguée na dva nacina znacenjski preoblikovati (npr. ivanovica
Ivanova Zena i lvanovica — Zena lvana...). Tvorbeni $av bi tada bio na razli¢itim mjestima
(lvanov-ica i Ivan-ovica). Od dviju znacenjskih preoblika uzima se ona koja je jednostavnija,
sa Sto manje ograniCenja u raspodjeli fonema na granici osnove i nastavka.
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rijeCi, a ponekad i deklinacijska vrsta kojoj takva rijeC pripada. Stoga se sufiksi
-ovica, -evica i -inica ne mogu dodavati na bilo koju osnovu zato $to postoje ogra-
ni¢enja u distribuciji fonema na granici tvorbene osnove i tvorbenog nastavka.

Osnovne rijeCi koje su motivirale ovakve andronime mogu se razdijeliti u dvije
skupine. U jednoj su osobna imena (npr. Luka, Marko, Martin, Petar, Stanko,
Slinun, Toma, Tomislav...) i njihove izvedenice (npr. Jikka, Juko, Jikul, Jwa, Juras,
Jare...), a u drugoj nadimci (npr. Barak, Brko, K'ikas, Kokeza, Pinje, Sépo. Sevo,
Zi'ka...). Imajuéi u vidu samo (ne)sluzbenu formu, osnovne se rijeCi takoder mogu
razdijeliti u dvije skupine: u jednoj su osobna imena, dobivena nakon rodenja i uve-
dena u mati¢ne knjige rodenih, a u drugoj nadimci i izvedenice osobnih imena; dakle
razne deminutivne, deminutivno-hipokoristiCke, hipokoristicke, augmentativne, aug-
mentativno-hipokoristicke, deminutivno-pejorativne, pejorativne i augmentativno-pe-
jorativne forme.

Sufiks -ovica dolazi samo na nepalatalne (npr. lvanovica, Martinovica, ivanko-
vica, Pétkovica. Stankovica. Barakovica, Bijlkovica...), a sufiks -evica samo pak na
palatalne osnove osobnih imena i nadimaka koji u Gjd. zavrSavaju obli¢nim na-
stavkom -a (npr. Dragacevica, K'ikaSevica, MijoCevica. RadoSevica...). Podatak o
obli€nom nastavku osnovne rijeCi uzima se zato $to omogudéuje oblikovanje takvog
pravila pod koje se mogu podvesti svi primjeri andronima tvorenih sufiksom -ovica i
-evica. Naime, nije dovoljna odredba o (ne)palatalnom zavrSetku osnove osnovne
rijeCi jer se sufiks -inica moZe dodati na palatalne i nepalatalne osnove (npr. PeSi-
nica, Matinica...). Ovaj sufiks dolazi samo na osnove onih imena i nadimaka koji u
G jd. imaju obliéni nastavak -e (npr. Antinica, Jarinica, Matinica, Stipinica, Matini-
ca, Sti'pinica, PeSinica, Sépinica, Zikinica...).

Na granici tvorbene osnove u vecine andronima nema nikakve supstitucije po-
sljednjeg fonemskog segmenta. Ako osnova zavrSava velarom [/g/, /k/, /h/) ili
sibilantom (/z/, /s/), ¢ak ni tada ispred sufiksa -inica nece biti supstitucije nepa-
latalnog fonema palatalnim (npr. Blago Blag-inica, Marka -> Mark-inica,
NGho  Ndh-inica, J6zo  Jdz-inica. Musa Mus-inica...). Jedino ¢e fonem /c/
na kraju osnove biti redovito supstituiran fonemom /¢&/ ispred sufiksa -evica i
-inica (npr. Jarac -> Jarc-evica, Pétrie Petri¢-evica, Vikac Vukc-evica,
Méarkica -> Markic-inica, Mujica > Muji€-inica...).

Izvedenica ima isti naglasak kao i osnovna rije¢ (npr. Dragaé Dragacevica,
DragaS DragaSevica, han ivanovica, Marko > Mfirkovica, Mata -> Matinica,
Mate  Matinica, Pétko -> Pétkovica, SImun -> Si'munovica, Tomislav -» Tomi-
slavovica...) osim ako u Njd. nije kratkouzlazni naglasak (npr. Mijo¢ - Mijocevica,
RC'tdoS  RadoSevica...). Ako se ima u vidu oblik G jd. osnovne rijeCi, onda se moze
ustvrditi da u tvorbenom procesu taj oblik prenosi neizmijenjeno svoj naglasak u
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andronim (npr. Martina Martinovica, Marijana -» Marijanovica, Dragaca
Dragacevica, Mijdéa  Mijdcevica.. ).

TVORBA PATROMMA

Patronim5 je antroponim motiviran osobnim imenom, nadimkom ili prezimenom
oca (ponekad i starijeg pretka). Svi se patronimi mogu razdijeliti u dvije skupine: u
jednoj su oni koji imaju sluzbenu formu (osobno ime pretka nadjenuto potomku i
patronimsko6 prezime), a u drugoj oni patronimi koji takvu formu nemaju. Sa sta-
jaliSta suvremene tvorbe rije€i ova prva skupina patronima nije tvorbeno zanimljiva.
U zapadnoj Hercegovini i danas muski potomak Cesto dobiva osobno ime nekoga
svog pretka (oca, djeda, pradjeda, strica...), ali ipak znatno rjede nego u proSlim
stolje¢ima. Patronimska prezimena su tvorena sufiksima -i¢, -ovi¢, -cvi¢, -ac i
-ovac? Danas pak takvo prezime dijete nasljeduje rodenjem. Prezime oca postaje
prezime sina ili kéeri bez ikakve tvorbene preinake.

Patronimi koji nemaju sluzbenu formu mogu se razdijeliti u dvije skupine: u
jednoj su oni kojima se identificiraju izravni potomci, a u drugoj pak oni kojima se
identificiraju samo udate Zene. Za tvorbu prvih sluze sufiksi -i¢, -ovi¢, -e\n¢, -ac i
-ovac,8 a za tvorbu drugih samo sufiks -u3a. Izravne potomke je moguce identifici-
rati na dva na€ina: sintagmatskim izrazom i patronimom tvorenim sufiksacijom.

Identifikacija izravnog potomka uglavnom se vrsi dvo€lanom sintagmom, a po-
nekad i tro¢lanom. Dvoclana sintagma se sastoji od osobnog imena ili nadimka po-

5 | patronim je u literaturi razli¢ito definiran. Za R. Simeona patronim (patronimik) jest ime
koje se daje potomku po imenu oca ili po imenu daljega muskog pretka, zatim dodatak
prezimenu motiviran osobnim imenom oca i samo prezime [7], k. 2. str. 34). Nedostatak
ove definicije je Sto ne uzima u obzir i ofev nadimak. Da nadimak moZe motivirati patro-
nim, ne stoji ni u [4] (str. 247). Definicija patronima u ovome onomastickom priru¢niku ne
obuhvaca ni osobno ime pretka nadjenuto potomku, nego samo one forme koje su nastale
sufiksacijom. B. Klai¢ ([2] str. 1021) navodi samo da je patronim (patronimik) prezime po ocu.

6 R. Simeon ([7], k. 2. str. 34) navodi tri pridjeva koji se odnose na patronime (patroniniski,
patronimijski i patronimicki), a u [4] (str. 247) naveden je samo jedan, i to patronimijski. B.
Klai¢ ([2], str. 1021) pak navodi dva: patronimian i patronimicki.

7 0 znaCenjskoj vrijednosti prezimenskih sufiksa moZe se govoriti samo dotle dok su sumjes-
tani u onomastickoj identifikaciji dovodili u vezu rodocCelnika, po kojemu je prezime nastalo,
s ostalim €lanovima njegove zajednice, $to je bilo viSe novih generacija istog prezimena, to
je i taj znacenjski signal identifikacije polako nestajao. Dana3nja, ustaljena i stabilna pre-
zimena nemaju znacenja.

U zapadnohercegovackoj antroponimiji ovo su ujedno i prezimenski sufiksi.
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tornka (sina ili kceri) i posvojnog pridjeva izvedenog sufiksom ~ov. -ev ili -irP od
osobnog imena ili nadimka oca (npr. lvan Simunov/ Barakov/ Dragacdev/ K'ikasev /
Matin / Sépin... Marija Martinova / P&tkova / MijoGeva / Petriljeva / Pinjina /
Stipina...). Troclana sintagma osim osobnog imena ili nadimka potomka sadrzi
oCevo osobno ime ili nadimak u genitivu jednine i posvojni pridjev djedova osobnog
imena ili nadimka (npr. ivan Ante Jurina, Marija Luke Markova...). Ponekad je
moguce identificirati potomka i takvom sintagmom koja se sastoji od osobnog imena
ili nadimka izravnog potomka i posvojnog pridjeva izvedenog od prezimena, ali sa-
mo onoga koje je nastalo konverzijom osobnog imena ili nadimka rodocelnika (npr.
Marijan MijoCev, Marija MijoCeva, Stanko K'ikaSev, Stana KikaSeva...). Kad se
identificira prisutna osoba ili ona koja je svima poznata, onda se mozZe osobno ime
ili nadimak i izostaviti (npr. Ivan BlaZev BlaZev, Ivan Luke Markova Luke
Markova...). Ispusteni antroponimi postaju redundantni.

Muske potomke je moguce identificirati i patronimima koji se tvore sufiksacijom
oCeva osobnog imena ili nadimka. Osnovna rije¢ je uglavnom izvedenica osobnog
imena (npr. Jare Juka. Juko, Jikul; J6zo -> Jozul, Joéskan, Jézina-, Mate
Matko, Matiisina, Mata; Petar -> Pctko. Pero, P¢3o; Simun > Siee, Sito, Sitilo...)
ili pak nadimak (npr. Cage, Gale, Garo, Kovo, Pinje, Sépo..). Na osnove takvih
antroponima dodaju se sufiksi: -i¢, -ovi¢, -cvié. -ac i ~ovac (npr. Domié, Jukié,
Juki¢, Kovi¢, Pinji¢, Jilkulovié, Marijanovi¢, Stipanovi¢, Gélac, Garae, Cacinovac,
I¢ilovac, Jozulovae, MatuSinovae, Petkovae, Sitilovae...). Ovako tvorenim patroni-
mima mogu se ponekad identificirati i unuci i praunuci.10 Sudbina ovakvih patroni-
ma je dvojaka; oni nestaju nastankom novog patronima prema nekom clanu slje-
dece generacije ili pak nestaju nakon nekoliko generacija kad izblijedi motivacija.
Da ne postoje prezimena, neki bi od ovakvih patronima to svakako postali. Oni
danas supostoje s prezimenima; i jednima i drugima moZe se identificirati muSka
osoba.

Suvremena tvorba patronima moZe posluziti dobrom razumijevanju davno zavr-
Sene tvorbe prezimena. Kad su sumjeStani patronimom poceli identificirati ne samo
izravne potomke rodocCelnika nego i ostale Clanove zadruge, bili su sazreli onoma-
stiCki uvjeti za nastanak prezimena. Dovoljno je bilo da takav patronim postane
stalan, nepromjenljiv, nasljedan i da dobije sluzbenu formu.

U ove skupine antroponima izvedenica zadrZava naglasak osnovne rijeci (npr.

9 U zapadnohercegovackim govorima posvojni pridjevi na -dv. -ev i -Jn dulje vokal ispred so-
nanta u N jd. muSkoga roda.

10 Autora ovih redova, i njegovu bracu, osim prezimenom ponekad identificiraju patronimom,
tvorenim sufiksacijom izvedenog djedova osobnog imena (Jure Juka — Jukic).
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Juka  Juki¢, Juko  Juki¢, Kovo -> Kovi¢, Pinje  Pinji¢, MatuSina  Matusi-
novac, Petko Petkovac, Sitilo -> Sitilovac...) osim onih koji imaju kratkouzlazni
naglasak sa zanaglasnom duzinom (npr. Marijan > Marijanovic...).

Udatu Zenu u zapadnoj Hercegovini identificiraju neki clanovi obitelji i sumjes-
tani patronimom1l tvorenim dodavanjem sufiksa -uSa na osnovu njenoga djevojackog
prezimena. Takvim patronimom se Zeli saCuvati veza udate Zene s njenim rodom
koji muzu i ukuéanima postaje svojta, a njegovoj djeci takoder rod. Stoga sufiks
-uSa znaci 'potjecanje Zene iz nekog roda'.12

Sufiks -u8a je moguce dodati na (ne)pokracenu osnovu prezimena (npr. Bdto
BCtuSa, Dvizac -> DvisCuSa. Lavri¢ -> Lavri¢usa, Maji¢ -» MajuSa, Novak -»
Novaku$a, Primorac  Primdrkusa, Sarac  Sakusa, Simovi¢  SimovuSa. Sumelj

Suméljusa, Tolj-> Toljusa, Tomi¢ <= Tomicusa..). Sufiks -uSa se dodaje na
neizmijenjenu osnovu neizvedenog prezimena (npr. Bojka -> BojkuSa, Gudelj
Gudeljusa, Leko  LekuSa, Tole ToluSa, Zadro Zadru$a...). Ako je osnovna
rije¢ tvorena sufiksom -ica, onda se patronim tvori dodavanjem sufiksa -uSa na pa-
lataliziranu osnovu (npr. Hasica -> Hasi¢u3a, Juiica  JuricuSa, PutiCa  Puticusa,
Rasica RaSicusa...). Ako osnovna rije¢, tvorena sufiksom -i¢, ima kratkosilazni
naglasak, onda se na neizmijenjenu obli¢nu osnovu dodaje nastavak -usa (npr. Babi¢ >
BabicuSa, Mandi¢ = Mandi¢uSa, Tomi¢  TomicuSa...). Sufiks -i¢ ne odbacuje se
ni u osnovnih rijeci koje imaju kratkouzlazni naglasak i zanaglasnu duzinu, nastalu
sazimanjem dvaju kratkih wvokala (npr. Lavri¢ -> Lavricusa, Markl¢ ->
Marki¢uSa, Sivri¢  SivricuSa, Tadl¢ & Tadi¢uSa..}3). U ostalih osnovnih rijeci, tvo-
renih sufiksom -i¢, taj se nastavak odbacuje i na pokraéenu osnovu dodaje sufiks
-usa (npr. Cuzi¢  Ciizusa, Glibi¢  Glibusa, Toli¢  Toluga...). Isti se patronimi
dobiju i od dvosloznih neizvedenih prezimena (npr. CuZe Ciizusa, Glibo -»
Glibuda, Tole Tdlua...). 1 u osnovnih rijeCi tvorenih sufiksima -evi¢ i -ovié ti
se nastavci odbacuju pa se onda na pokraéenu osnovu dodaje nastavak -uSa (npr.
Drlje\i¢ Diljusa, Jurkovi¢ ~> JurkuSa, Paviovi¢ > Paviuda..) osim onih koje
imaju paroksitoni kratkouzlazni naglasak (npr. Bandvic -» Bandvu$a, Knezovi¢ ->
Knezom3a, Simovi¢  Simovua, Zuljevi¢ m Zuljevusa...). Od osnovnih rijegi ko-
je u N jd. imaju tzv. nepostojani /a / uzima se oblicna osnova iz G jd. i na nju do-
daje sufiks -u3a (npr. Culjak -» Culjkusa, Praljak -» Praljkusa, Zovak -> Zovkusa...).

11 Ovakav patronim V. Putanec naziva zadruzno prezime ([5] str. XIl). To nije prezime jer mu
nedostaje stalnost, nasljednost i sluzbena forma, a nije ni zadruZzno jer podjednako nastaje i
izvan zadruge.

Sufiks -uSa nije stilski obiljeZzen u znadenjskoj skupini patronima.

P. Vitezovi¢ je za livanjsko prezime Tadl¢ naveo netodan patronim Tadic¢ka; potvrdeno je
samo TadicuSa ([fi], str. 49).

12
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Ako osnovna rije¢ zavrSava fonemskom sekvencom /ac/, onda se fonem /c/
supstituira fonemom /<?/ili /k / (npr. Drinovac -» Drinovku$a, Dvizac -» Dvis¢usa,
Primorac  Primorku$a, Priisac  Prii3¢usa, Sarac -> Sarku$a, Siisac  SusCusa,
Zubac Ziip€u3a...). Ako pokraéena osnova zavr$ava suglasnickom skupinom u
kojoj je prvi segment bilo koji sonant, a drugi konsonant /c/, onda se ovaj po-
sljednji supstituira obvezno fonemom /k / (npr. Drinovac -> Drinovku$a, Primorac =
Primorkusa, Sarac  Sarku$a...)14, a ako pak osnova zavriava konsonantskom sku-
pinom, onda se /c/ zamjenjuje fonemom /¢ / (npr. Prisac Priistusa, S¢sac
Sustusa, Zubac Ziip€u$a...) Ispred fonema /& / supstituira se zvucni suglasnik
bezvuénim (npr. Zubac  Ziip€uSa...) ili se prvi prilagoduje drugome glede asimi-
i u onih patronima koji su motivirani prezimenima na -ica (npr. Letica > Leti¢u-
$a...). Neki patronimi svojom tvorbom upuéuju na oblik prezimena koji nije potvrden
u zapadnohercegovackoj antroponimiji (npr. Planini¢  Planinkusa, (* Planinac),
Solin  Solinkuda (* « Solinac)...).

Bez obzira na naglasak osnovne rijeCi patronim udate Zene uvijek ima pro-
paroksitoni kratkouzlazni naglasak (npr. Babic BabiCusa, Bojka -> Bdjkusa,
Lavri¢ Lavriéusa, RaSe -> Rh3u3a, Rasica Rasicusa, Rasic Rasusa,
Simdvi¢ -> Simovusa, Tolj > Tdljusa, Vijica -» VujiGusa, Viikoja > Vukojusa...).

TVORBA METRONIMA

U zapadnoj Hercegovini, kao i u drugim patrijarhalnim sredinama, izravni po-
tomci se rijetko identificiraju metronimom. Razlog tomu je u Cinjenici $to je muz
glava obitelji, dakle branitelj i hranitelj Zene i djece. Medutim, kad bi zbog smrti
muZa Zena rano obudovjela, ne bi se preudala, nego bi nastojala podi¢i svoju djecu.
Djecu takvih majki sumjestani uglavnom identificiraju metronimom.

Metronim15 je antroponim motiviran osobnim imenom, patronimom ili nadim-

14 U ovakvih patronima V. Putanec vidi hibridni sufiks -kuSa ([5], str. XII). Takav sufiks ne
postoji zato Sto fonem /k/ pripada izmijenjenoj osnovi, a ne nastavku (npr. G jd. Sarc-a
Sark-usa...). U tvorbi ovakvih patronima ne moZe se vidjeti ni varijantni sufiks -Gusa zato
sto i fonem /C/ pripada osnovi (npr. G jd. Prusc-a Prusc-usa...).

15 R. Sinieon u svome rje€niku nema termina metronim, nego samo metronimik pod kojim
podrazumijeva ime osobe izvedeno od majCina imena ([7], k. 1 str. 822). Ova definicija ne
obuhvaéa majcin patronim, ni nadimak, niti pak forme nastale preobrazbom. Pod terminom
matronini (matronimik) podrazumijeva ime po majci i prezime tvoreno prema imenu majke
(I7]. k. 1 str. 798).
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kom majke. Metronimi mogu imati nesluzbenu formu (dvoclana sintagma i metro-
nim tvoren sufiksom -i€) i sluzbenu (metronimsko prezime).

Izravni potomci se mogu identificirati dvoClanom sintagmom u Kkojoj je prvi
¢lan osobno ime ili nadimak osobe, a drugi posvojni pridjev izveden od osobnog
imena ili nadimka majke (npr. Ivan Marin, Kata Marina, Ivan TomiéuSin, Kata
TomicuSina...). Mogucée je u odredenoj situaciji i ispustiti osobno ime ili nadimak
osobe (npr. lvan Logarusin -> Logarusin...).

Izravnog potomka je moguce identificirati i metronimom koji se tvori dodava-
njem sufiksa -i¢ na osnovu majéina patronima (npr. Landeku$a -> Landckusié,
LckuSa -» Lekusi¢, Kraljusa Kraljusi¢, SkokuSa -» Skokusi¢...). Od ovako tvo-
renih metronima u proSlim stoljeima u zapadnoj Hercrgovini nastalo je dvadesetak
metronimskih prezimena (npr. Ali¢uSi¢, Banusi¢, Cvitanusi¢, Gllbusl¢, Grlusic,
Kolakusi¢, Pinjusi¢, VidakuSic...). U metronima na -i¢ i metronimskih prezimena za-
drzan je naglasak osnovne rijeci (npr. KorduSa -> Kordu$ié, LandEku$a -» Landéku-
Si¢, LckuSa #w>Lekusic...).
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Summary

THE FORMATION OF ANDRONYMICS, PATRONYMICS
AND METRONYMICS IN WESTERN HERZEGOVINA

Western Herzegovina has got a rich identification system, including not only
first names, nicknames and surnames but also the different andronymics, patrony-
mics and metronymics forms. Andronymics are motivated by surname, first name
or the husband's nickname, whereas patronymics are motivated by surname, first
name or the husband’s nickname (sometimes even by an older ancestor) and
metronymics by first name, nickname or the mother’s patronymic. Andronymics,
patronymics and metronymics may have both an official form (the andronymic,
patronymic and metronymic surname and the ancestor’s first name given to a des-
cendant) and an unofficial form (two-partical or three-partical syntagm, the andro-
nymic formed by using the suffixes -ovica, -e\dca or -inica, the patronymic formed
with the suffixes -ac, -ovac, -ic, -o\ic, -e\ic or -usa, and the metronymic formed
with the suffix -ic). An andronymic expresses the wife’s belonging to her husband
whereas a patronymic and a metronymic the father’s or the mother’s origin.
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